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(1) DECLARATION DE CONFORMITE CE

(2] Nous, MAUGUIERE, déclarons sous notre seule responsabilité que le produit ;

{3) Désignalion: COMPRESSEUR
(4) Type: MRLS 31-10/200 MONO
(5) Portant le numéro de série W1509038

(6) Est congu et produit selon les régles de I'art et est conforme aux dispositions:
(7) - dela Directive Européenne 2006/42/CE, “Sécurité Machine” relative aux exigences essentielles de la sécurité

(8) - dela Directive Européenne 97/23/CE, “Directive Equipement Sous Pression” module A, Soupape de sécurité
Catégorie IV Module B+D ; Compresseur Article 3.3

{(9) - dela Directive Européenne 2004/108/EC “Compatibilité Electromagnétique”
{13} - de la Directive Européenne2006/45/CEE “Basse Tension”

(14} - de la Directive Européenne 2009/105/EC “Récipients a pression simple”

(15) Direction Technique (16) Direction de Acquisitions
{17) Nom Shrikant PANGARIKAR (17) Nom Angelo AMORE
{18) Signature (18} Signature
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Compresscurs Mauguiére
Postal address - BP 40616 - St. Ouen LAumone - 95004 Cergy Pontoise Cedex - France - www.airweo.com



TRANSLATIONS

D

(1} BEG-KONFORMITATSERKLARUNG - {2) Wir, MAUGUIERE, erlliten mit allelniger Verantwortung, dafi das Produkt - (3) Bemeichnong » KOM-
PRESSOR - (4) Typ - (5) Scrien-Nummer - (8) nach den Regeln der Technik ausgelegt und hergestellt wurde und den Bestimmungen - {7) der EG Richdinic
2006/42/CE "Maschinen” in Bezug aul die wesentlichen Sicherheits- und Gesundheitsvorschrifien und den Bestimmungen - (8) der EGRichidinie 97/23/
CE “Druckbehilter” Sicherheitsventile : Klasse IV mod B+D ; Kompressor : Artikel 3.3 - {9) der EG-Richtlinic 2004/108/CEE “Elektromagnetische Veririghi-
chkeit” - (10) Maschinen - (11} Konformititshescheinigung - (12} Technischer Bericht Nr. - {13) der EG-Richilinie 2006/95/EEC “Niederspannung” - (1)
der EG-Richllinie 2009/105/CEE “Einfache druckempfiinger” - {15) Technische Leitun g - (16) Einkaufsleiter - {17) Name - (18) Unterschriil - (19} Datum

E

(1) DECLARATICN DE CONFORMIDAD CE - (2) Nosotros, MAUGUIERE, deciaramos baje nuestra responsabilidad gue el preducte - (3) Designacién de la
miquina : COMPRESSOR - (4) tipo de la midquina - {5) nimero de serie - (6) Estd diseado y fabricado segin las téenicas del arte y cumple las disposiciones - (7)
de Ta Directiva Europea 2006/42/CE, « Seguridad Maguina » referenie a los requisitos esenciales de seguridad y de salud - (8) Directiva Europea 97/23/CE « Direc-
liva Eguipa Baja Presion » Vilvola de seguridad : Categoria IV mod B+T; Compresor: Articulo 3.3 - (9) De la Directiva Europea 2004/ L08/CEE « compat ihilidad
Eleclromagnética » - (10) Mdquina - (1) Certificado de conformidad - {12) Informe téenico n® - (13) De la Directiva Eurapea 2006/95/CEE « baja tensidn » - (14}
B¢ §a Directiva Europea 2008/105/CEE « receptores de presian simples » - (13) Direceion técnica - (16) Direcior de compras - (17) Nombre - {18) Firma - {19) Fecha

GB

(1) EC DECLARATION OF CONFORMITY - (2) We, MAUGUIERE, declare under our sole responsibility, thar the product - {3) Machine name : COMPRESSOR
- {4) Type - (3) Serial number - (5) Has been desipned and manufactured in accordance with good practice and complying with requirements in - (7} European Di-
rective 2006/42/EC on "Machinery Safety” relating to the essential safety and health requirements - (8) European Directive 97/23/EC "Pressure Equipment Directive”
Pressure-reliel valve : Category 1V mod B+ ; Compressor ; Article 3.3 - (9) Furopean Disective 2004/108/EEC on “Electromagnetic compatibility - ( 10) Machine
- {11) Certificate of Conformity - (12) Technical Report - (13) Eurcpean Directive 2006/95/EEC on “low voltage” - {14) European Dirgctive 2009/105/EEC on “simple
pressuse vessels” - {15) Engineering Manager - (16) Purchasing Manager - (17) Name - (18} Signature - (19} Date

1

(1) DICEIARAZIONE DI CONFORMITA CE - (2) Noi, MAUGUIERE, dichiaramo sotto la nostra responsabilitd, che il prodotio - (3) Della maching : COMPRES-
SORE - (4) tipo - (5} numero di - (6) & progettato ¢ prodolto a regols d'arte e conformemente alle disposizioni - {7} della Direttiva Europea 2606/42/CE, « Sicurezzy
macchina » relativa alfe esigenze essenziali in materiz di salute e sicurezza - (8) Direttiva Europea 97/23/CE «Direttiva Attrezzatura Sotto Pressione « Vabvala di
sictresza ; Calegosia [V mod B+D ; Compressore : Articolo 3.3 - (93 Della Direttiva Europea 2004/ 108/CEE « compatibilitd Elettromagnetica » - (10} Macchina -
{11 Certicato di Conformits - (12) Rapporto tecnice - {13) Della Direttiva Europea 2006/95/CEE «bassea tensiones - (14} Dedla Direttiva Eurapea 2009/105/CEE
ariceventi semplici di pressiones - (135) Direttare Teenico - (16} Direttare Acquisti - {17) Nome - (18) Firma - (19) Data

NL

(1} EG VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING - (2) Wij, MAUGUIERE, verldaren onder onze exclusieve verantweordelijlheid dat het product - (3) Naam van
de machine : COMPRESSOR - {4) Type van machine - (5] Serfenummer - (8) Ontworpen en vervaardigd is volgens de regels van de kunst en in overcenstemming
is met de bepalingen - (7} Van de Europese Richtlijn 2006/42/CE « Veiligheid Machine » betreffende de voornaamste veiligheids- en gezondheidseisen - {8) Euro-
pese Richtlin $7/23/CE « Richtlijn Drukvaten » Veiligheidsklep: Categorie TV mod B+T3 ; Compressor : Artikel 3.3 - (9} Van de Europese Richilijn 2004/ 108/CEE «
Elcktremagnetische compatibilileit v - (10) Ma chine - (11) Verklaring van overcenstemming - (12) Technisch rapport n” - (13) Van de Buropese Richdijn 2006/45/
CEE wLaag voltages - {14) Van de Evropese Richtlijn 2009/165/CEE weenvoudige drukvatens - (15) Technisch Directeur - (16) Aankoopmanager - (17) Naam - (18)
Handtekening - {19) Datum

P

(1) DECLARACAD DE CONFORMIDADE CE - (2) Nos, MAUGUIERE, declaramas sabre nossa responsabilidade, que o produto - (3) Designagie da miquina :
COMPRESSOR - (4) tipo du miquina - (5) nimero de série - {6) £ concebido ¢ produzide consoante as normas e priticas exigidas pela profissio ¢ ¢ conferme a5
dispusicaes - (7) da Divectiva Buropeis 2008/42/CT, « Scpuranga Miguina » respeitan te is exigéneias essenciais de seguranga ¢ de sadde - (8) Directiva Buropeia
97/23/CE « Directiva Equipamento sob Pressio » Villvala de segurancs @ Categoria IV mod B+D ; Compressor @ Artigo 3.3 - (4) Da Directiva Europeia 3004/108/
CEE « compatibitidade Electromagnética » - (10) Miquina - {11) Ce ruficado de conformidade - (32} Informacio téenica - (13) Da Directiva Europeia 2006/95/CEE
«Baixa tensionr - (14} Da Direcliva Europeia 2009/ 105/CEE «Receptores simples da pressios - {15) Direcgio téenica - (16) Director de compras - (17) Nome - {18)
Firmg - {19} Data

S

(1) EU KONFORMITETSDEKLARATION - (2) Vi, MAUGUIERE, fisrldarar pi eget ansvar, att produkten - (3) Maskinnamn: KOMPRESSOR - (4) Typ - {5) Serie-
nummer - (6) Har konstruerals och tiliverkats enfigt alla konstens regler ocl Gverensstimmer med bestimmelserna - (7) T det europeiska direkiivet I606/42/EG, «
Maskinsilerhet » som innehéller viisentliga krav i friga om sikerhet och hiitsa - {8) Europeiskt direktiv 97/23/CE « Dircktiv om tryckancrdningar » Sakerhetsvenl :
Kategori [V mad B+ ; Kompresser : Artikel 3.3 - (9) T det europeiska diveltivel 2604/108//EEG « Elekiromagnetisk komgpatibilitet » - {109 Maskin - (11) Konfurmi-
teiscertifilat - (12) Teknisk rapport - (13) I det europeiska direlitivet 2006/95/EEG «Lig spiinningn - (14) [ det europeiska direktivet 2009/105/EEG «Enkel tryckkiicl
- {15) Maskinteknisk chef - (16) Inkapschef - {17) Mamm - (18) Signatur - (19) Datum



